Bottenavlopp/Main drain/ ,
Bodenablauf/loOHHbIXN cnNuB PCI|||eII

swimming pool equipment

Placera bottenavloppet i poolen enligt Er poolleverantoérs anvisningar.
Bottenavloppet bor placeras pa samma sida av bassangen som braddavloppet.
Folj anvisningarna betraffande vattenkvalitet:

Klorhalt max 3 mg/|
Klorid(salt)halt max 150 mg/l
pH-varde 7,2-7,8.

Anslut ingjutningsroret art.nr 126751 till bottenavloppet. Anvand lamplig gangtatning.

Vid simbassanger med poolduk och sandbotten, skall bottenavloppet fixeras med betong. Fére gjutning, maskera bottenavloppets flans och
o6ppning for att undvika ev. betongstank.

Som extra tillbehor finns ingjutnings-fasten (art.nr 112900) for att stabilisera bottenavioppet i betongen.

Placera bottenavloppet i gjutformen och gjut fast bottenavloppets flans i liv med fardig poolbotten.

Montera galler och eventuell packning och ram for pooler med poolduk, enligt skiss.

Place the main drain according to the instructions from your pool supplier.
The main drain should be placed on the same side of the pool as the skimmer.
Follow the limit values for the water that are:

Chlorine content max 3 mg/|
Chloride (salt) content max 150 mg/l
pH-value 7,2-7,8

Connect the inlet (item no. 126751) to the main drain. Use suitable thread sealing.

For swimming pools with liner and sand bottom the main drain shall be fixed with concrete. Before casting, mask off the flange and the opening
of the main drain to avoid concrete splash.

As additional accessories there are clamps (item no. 112900) to stabilize the main drain in the concrete.

Place the main drain in the mould and cast the main drain flange in line with the finished pool bottom.

Mount the grille, the possible gasket and the frame for pools with liner according to sketch.

Der Bodenablauf des Schwimmbeckens sind nach den Anweisungen lhres Poollieferanten anzubringen.
Fir die Wasserqualitat gelten folgende Werte:

Chlorgehalt Max. 3 mg/l
Chlorid(Salz)gehalt Max. 150 mg/I
pH-Wert 7,2-7,8

Befestigen Sie die Mauerdurchfihrung Art.Nr. 126751 an den Bodenablauf. Verwenden Sie eine geeignete Gewindedichtung zum Abdichten.
Bei Schwimmbadern mit Folie und Sandgrund wird der Bodenablauf mit Beton fixiert. Um Betonspritzer zu vermeiden werden Flansch und
Offnung des Bodenablaufes vor dem Giessen abgedeckt.

Als Sonderausstattung gibt es Mauerbefestigungen (Art.Nr. 112900) fur Verfestigung des Bodenablaufes im Beton.

Der Bodenablauf wird in die Giessform plaziert und in Flucht mit der fertigen Beckenwand vergiessen.

Montieren Sie das Gitter und die eventuelle Packung und Rahmen fiir Schwimmbader mit Folie gemass der Skizze.

YcTtaHoBUTE OOHHbIN CNUB B 6acceHe CornacHo pekoMeHgauuMsmM nocraBlimnka 6accenHa.
[OHHbIV CNUB JOMKEH HAaXOAUTBLCSA Ha TOM e CTOpOoHe BaccelHa rae U CKUMMep.
CnepnyiiTe yka3aH/siM OTHOCUTENbHO KayecTBa BOAbl:

CopepxaHue xnopa He 6onee 3mr/n
CopepxaHue xnopuga(conu) He 6onee 150 mr/n
3HayeHune pH 7,2-7,8.

lMopcoeanHnTe 3aknagHyto Tpyby apT. 126751 K AOHHOMY cnuMBY. Vicnonb3yvTe NOAXOAsALLY0 pe3bboBYyH0 NPOKIaAKY.
B 6acceiHax ¢ 06nmLoBKOM 1 NECOYHbIM AHOM AOHHbLI CIMB HEOOXO0AMMO 3anuBaTth B OETOH.

[Mepen 3anvBkon NpukpourTe chraHeL 1 0TBepPCTMEe JOHHOIO CnmBa, YTobbl n3bexaTb BO3MOXHbIX BpbI3r 6eToHa.
[ns ycToM4nBOCTM OOHHOIO cnvBa B 6eTOHe ncnonb3yinTe KpenéxHole aetanu (apt.112900).

YcTaHOBWTE AOHHbBIN CNYB B hopMy ANS 3anvBKM U 3aLeMeHTUpynTe dnaHey nognmuo ¢ rotoBbiM AHOM GaccenHa.
YcTaHoBUTE peLLETKY, BO3MOXHYIO NPOKNaAKy U paMKy aAns 6acceHoB ¢ 06rMLOBKON, COrMacHO PUCYHKY.
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Monteringsinstruktion
Installation instruction
Installationsanweisung
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